
Глава 57

Банг…

Сонг Тианксянг на дрожащих ногах вошел в темную комнату и, увидев, что Ксян Янг сейчас
спит с закрытыми глазами, сразу же вздохнул с облегчением. Застыв с неловким выражением
лица, он не знал, что ему сказать.

- Эй, малыш Сонг, ты наконец-то пришёл. Я думал, ты собираешься запереть меня на десять
лет, прежде чем выпустить.

Ксян Янг открыл глаза. На его лице была насмешливая улыбка.

- Сэр, мне очень жаль. Я несправедливо обвинил вас. Я уже убедился, что вы не имеете
никакого отношения к этому делу. Я прошу прощения за свои опрометчивые действия. Я
надеюсь, что вы сумеете простить меня, - стиснув зубы, Сонг Тиаксянг поклонился Ксян Янгу.

- Ты что, дурак?

Этот парень казался Ксян Янгу попросту сумасшедшим. Он посмотрел на Сонг Тианксянга, как
на идиота.

- Ты-Бог полиции, как ты можешь так смиренно обращаться с подозреваемым в преступлении?
Это не соответствует твоему статусу.

- Сэр, не смейтесь надо мной. Я знаю, что был неправ. Я просто надеюсь, что вы сможете
заставить тех людей, что вас поддерживают, оставить меня в покое, - сказал Сонг Тианксянг с
угрюмым лицом.

- А, так тебе кто-то звонил. Давай-давай, расскажи, кто! - сказал Ксян Янг, и его лицо внезапно
просветлело.

- Мне позвонили три человека. Я знаю только одного из них, и это глава города Тианхай. Что
касается двух других, я не знаю, кто они и что у них за прошлое.

Сонг Тианксянг был так послушен, как домашнее животное, что честно ответил на вопрос Ксян
Янга.

- Ох, Чен Дингбанг тебе позвонил. Похоже, старик Чен начала действовать, но кто же эти
оставшиеся двое?

Ксян Янг внезапно заинтересовался, он сел на стол и скрестил ноги, глядя на Сонг
Тианксянга.

Выражение лица Сонг Тианксянга на некоторое время изменилось. Он, наконец, стиснул зубы
и полностью рассказал Ксян Янгу, о чём говорил с теми двумя людьми.

- Ха-ха-ха, значит, у тебя пять любовниц. Я и не знал, что ты такой сильный. Нет, ты всё время
искал лишь одного. У тебя с почками непорядок, ты, должно быть, не в состоянии
удовлетворить их. Ц-ц-ц…

Ай, я действительно не ожидал, что ты действительно убил дочь патриарха семьи Сонг. Если
патриарх семьи Сонг узнает об этом, ты умрёшь, и тебя даже не похоронят.



Ва-а, а кто последний? Такой властный! Думаю, он определенно сильнее тебя. Он должен быть
в состоянии убить тебя одним ударом, верно?

Ксян Янг сидел на столе, скрестив ноги, и безостановочно спрашивал Сонг Тианксянга. Сонг
Тианксянг был близок к тому, чтобы удариться в слёзы, но не смел обидеть Ксян Янга, он все
смотрел на часы, надеясь, что Ксян Янг сможет быстро уйти в течение десяти минут. В
противном случае, если таинственный человек передаст свою информацию семье Сонг, он
действительно умрет.

- Динь-динь-динь!

Как раз в тот момент, когда Сонг Тианксянг собрался заплакать и мысленно взмолился, чтобы
Ксян Янг ушел, зазвонил телефон. Сонг Тианксянг взглянул на свой телефон и понял, что
снова не узнает номер звонившего.

После первых трех звонков Сонг Тианксянг уже серьёзно боялся незнакомых номеров. Теперь
же, увидев ещё один неизвестный номер, он сразу же ожесточился и не решился поднять
трубку.

- Почему ты даже не подошел к телефону? Хай, не надо быть вежливым, просто ответь, -
засмеялся Ксян Янг.

- Алло... – Сонг Тианксянг стиснул зубы, подключаясь к телефону.

- Сонг Тианксянг, сопляк, ты хочешь умереть? Как ты смешь вести расследования в отношении
моего босса? Предупреждаю тебя, если ты посмешь оскорбить моего босса, я и без его помощи
тебя раздавлю, - молодой, но безжалостный голос раздался в трубке, напугав Сонг Тианксянга
до такой степени, что его лицо сильно изменилось.

- Ты... - кто ты? – Сонг Тианксянг не знал, с кем разговаривает, поэтому задал осторожный
вопрос.

- Я твой хозяин, Бай Юй Бай.

- А... - Директор... Директор Бай, - после того, как Сонг Тианксянг услышал имя человека,
говорившего по телефону, его лицо изменилось бесчисленное количество раз. Если бы сейчас
проводились соревнование по изменению лица, он, вероятно, легко получил бы первый приз.

Ксян Янг нашел это забавным и пробормотал:

- Откуда Ксяобай знает об этом? Этот сопляк, кажется, проверял меня. Ха-ха, он действительно
смерти ищет.

- Это твой дедушка Бай. - Бай Юй усмехнулся и сказал: - Я предупреждаю тебя, не говорю о
том, что люди, которых ты знаешь, не смогли найти никакой информации о моем боссе. Ты
действительно осмелился найти кого-то, чтобы он вёл расследование в отношении моего босса.
Ты смерти ищешь?

- Я... я не осмеливаюсь. - Когда Сонг Тианксянг произнёс эти слова, из глаз его выкатились две
слезинки. Он плакал, потому что был напуган.

Кто такой Бай Юй? Он был очень молод, и еще до того, как ему исполнилось тридцать лет, он
уже стал главой департамента общественной безопасности, став самым молодым человеком в



истории, которого можно было назвать непосредственным начальником Сонг Тианксянга. С
официальной точки зрения, Бай Юй считался прямым потомком семьи Янг Джинг Бай,
которая была не слабее Южной семьи Сонг.

- Кхе-кхе, Беленький, не пугай нашего маленького друга.

Увидев, что Сонг Тианксянг плачет, Ксян Янг улыбнулся и безразлично сказал эти слова,
протянув руку к телефону.

- Ого, босс, ты тоже здесь? - Бай Юй, висевший на телефоне, немедленно закричал от радости: -
Паршивец, быстро отдай свой телефон моему боссу!

- Да.

Сонг Тианксянг немедленно передал трубку Ксян Янгу, почтительно держа ее обеими руками.

- Ха-ха, босс, давно не виделись. Не слишком ли вы сдержанны? Какая кошка или собака
посмеет тебя запугать? Вы хотите, чтобы этот брат помог вам преподать ему урок? – когда Ксян
Янг услышал этот вопрос по телефону он сразу же рассмеялся и заговорил

Голос Бай Юя был громким, и Сонг Тианксянг отчетливо слышал его. Он был так напуган, что
его лицо побледнело, и он посмотрел на Ксян Янга с жалостью.

Ксян Янг не мог удержаться, чтобы не покачать головой и горько рассмеяться, такого человека
действительно можно было назвать "Богом полиции. Он понятия не имел, имела ли тут место
быть наглая реклама или просто люди были слепы.

- Забудь об этом, забудь. Он уже знает, что был неправ. Не усложняй ему жизнь, - голос Ксян
Янга мгновенно успокоил Сонг Тианксянга, и он посмотрел на Ксян Янга с благодарностью.

- Босс, как дела в Тианхае? Почему бы тебе не вернуться в Пекин и не найти меня? Мы уже
давненько не пили вместе, - сказал Бай Юй.

-Ты точно знал, что я сбежал в Тианхай, и теперь ты говоришь мне вернуться! Ты хочешь,
чтобы я умер? - яростно выругался Ксян Янг.

- Ах, я и забыл об этом. Тогда будет лучше, если ты не вернешься. Когда у меня будет время, я
сам тебя найду, - сказал Бай Юй с улыбкой.

Пока Ксян Янг и Бай Юй болтали, Сонг Тианксянг в отчаянии поглядывал на часы. Увидев, что
десять минут истекли, он встревожился, но не решился потревожить Ксян Янга.

Ксян Янг нашел это забавным, поэтому, поболтав с Бай Юем, он встал и вышел.

Увидев это, Сонг Тианксянг сразу же обрадовался, ему захотелось обнять Ксян Янга и
расцеловать его, в этот момент он даже готов был, чтобы его звали отцом Ксян Янга.

- Хорошо, давай поговорим об этом, когда ты прибудешь. Я должен вернуться и учить свой
класс, - когда Ксян Янг повесил трубку, он как раз подошел к главному входу.

Когда Сонг Тианксянг увидел, что он уже вышел за дверь, он так переволновался, что чуть не
заплакал.

- Надеюсь, они сдержат свое слово.



Больше всего Сонг Тианксянг беспокоил таинственный человек, который позвонил ему, чтобы
рассказать семье Сонг о том, что он сделал. Если до этого действительно дойдет, ему некуда
будет податься.

Когда Ксян Янг вышел, первым, что он увидел, был роскошный фургон, припаркованный за
дверью. Там стоял мужчина средних лет с настороженным выражением лица, и этим
мужчиной был хозяин «Императорского дворца», Ксян Фенг

- Молодой господин, - едва увидев выходящего Ксян Янга, Ксян Фенг быстро последовал за ним
и посмотрел на него с уважением.

- Это он!

Ксян Фенг не скрывал того факта, что знает: ему угрожал Ксян Фенг. Он мгновенно широко
раскрыл глаза и посмотрел на Ксянг Фенга с выражением ненависти, беспомощности и страха.

- Это ты ему угрожал? - с любопытством спросил Ксян Янг.

- Да, молодой господин. Когда этот подчиненный узнал, что он посмел привезти вас сюда, я
навел справки и позвонил ему. Интересно, считает ли молодой хозяин, что этот подчиненный
должен передать материалы патриарху семьи Сонг? - почтительно спросил Ксянг Фенг.

- Нет! – Сонг Тианксянг был так напуган, что его лицо побледнело, и он быстро закричал,
чтобы его остановили.

-Ты не имеешь права говорить.

Ксян Фенг впился взглядом в Сонг Тианксянга, но тот немедленно закрыл рот, не смея
заговорить. Однако он посмотрел на них умоляющим взглядом.

Ксян Янг заколебался, одного взгляда было достаточно, чтобы понять, что этот парень не был
так уж хорош, особенно когда он увидел выражение глаз Чен Менкинг, которое заставило Ксян
Янга чувствовать себя очень несчастным.

- Забудь об этом, давай пока не будем его трогать, - в конце концов, Ксян Янг решил оставить
Сонг Тианксянга в живых.

- Есть, - почтительно сказал Ксян Фенг.

- Спасибо, спасибо... – Сонг Тианксянг был чрезвычайно благодарен, но в глубине души он
втайне вздохнул с облегчением.

В конце концов, ему удалось сохранить жизнь, а что касается будущего, то у него не было
времени думать об этом.

- Я хочу знать, кем был тот, другой человек, не старик Чен, который попросил Чен Дингбанга
помочь мне? – спросил Ксян Янг Ксян Фенга.

- О, этот подчиненный уже прослушал телефонные звонки Сонг Тианксянга. Помимо молодого
мастера Бай Юя, который ему только что звонил, другой звонок поступил от Сун Дафу, одной
из трех злых сил Тианхая.

Из-за слов Ксян Фенга у Сонг Тианксянга снова резко изменилось выражение лица. К счастью,
он не сделал ни одного шага против Ксян Янга.



- Похоже, эта маленькая девочка попросила своего отца помочь мне, хе-хе, - Ксян Янг не был
удивлен помощью Сун Дафу, но он знал, что Сун Дафу помог ему благодаря Сун Кингуа.

- Значит, это был Сун Дафу, ублюдок, - когда Сонг Тианксянг услышал, что ему угрожал Сун
Дафу, он сразу же разозлился так, что у него заскрипели зубы.

В будущем я тебя точно убью.

Благодаря этим нескольким телефонным звонкам он узнал, что угрожал ему Сун Дафу, и он
чувствовал, что единственный человек, который мог позволить себе отомстить ему, был Сун
Дафу. Можно сказать, что человек, которого он боялся больше всего, был Сун Дафу, босс злых
сил.

- Ты думаешь о том, как отомстить Сун Дафу и Черному Дракону Холлу? - с улыбкой спросил
Ксян Янг.

- Нет, я не смею ... – Сонг Тианксянг потрясённо стал отпираться от своих кровожадных
намерений.

- Хорошо, что ты не осмеливаешься.

Он только чувствовал, что весь он застрял в мире льда и снега, что даже его костный мозг вот-
вот замерзнет. Он изо всех сил старался держать себя в руках и не позволял себе дрожать,
шокированно и испуганно глядя на Ксян Янга. Наконец, он понял, что ошибся, и ошибся
чудовищно. Человек перед ним, который, казалось, не колебался ни в малейшей степени, был
настоящим экспертом. Должно быть, он был прирожденным экспертом.

- Такой молодой прирожденный эксперт…

Подумав об этом, Сонг Тианксянг, который изначально планировал отомстить Ксян Янгу, сразу
же стал всё это тщательно скрывать.

- Пошли отсюда.

Ксян Янг слабо улыбнулся и ушел вместе с Ксян Фенгом. Сонг Тианксянг долго оставался на
месте, а затем с горестным лицом развернулся. Теперь у него уже не было никакой
возможности отомстить.
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